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KARTA OPISU PRZEDMIOTU - SYLABUS

Nazwa przedmiotu

Jezyk angielski

Przedmiot

Kierunek studiéw Rok/semestr

Konstrukcja i Eksploatacja Srodkéw Transportu/Transport 1/2

Studia w zakresie (specjalnosg) Profil studiéw
ogolnoakademicki

Poziom studiéw Jezyk oferowanego przedmiotu

drugiego stopnia angielski

Forma studiow Wymagalnos¢

niestacjonarne obieralny

Liczba godzin

Wyktad Laboratoria Inne (np. online)

0 0 0

Cwiczenia Projekty/seminaria

18 0

Liczba punktéow

2

Wyktadowcy

Odpowiedzialny za przedmiot/wyktadowca: Odpowiedzialny za przedmiot/wyktadowca:
mgr Izabela Cichocka mgr Justyna Potomka

email: izabela.cichocka@put.poznan.pl email: justyna.polomka@put.poznan.pl
tel. 61 665 27 05 tel. 61 665 27 05

Centrum Jezykdéw i Komunikacji Centrum Jezykéw i Komunikacji

Wymagania wstepne
Posiadanie kompetencji jezykowej odpowiadajgcej poziomowi B2 wg opisu poziomdw biegtosci
jezykowej (CEFR).

Opanowanie struktur gramatycznych i stownictwa ogdlnego oraz technicznego wymaganego na | stopniu
studiow.

Umiejetnos¢ pracy samodzielnej i zespotowej; umiejetnosc korzystania z réznych zrddet informaciji.

Cel przedmiotu
Doskonalenie umiejetnosci efektywnego postugiwania sie jezykiem ogdlnoakademickim oraz jezykiem
specjalistycznym, wtasciwym dla danego kierunku, w zakresie czterech sprawnosci jezykowych.
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Doskonalenie umiejetnosci pracy z tekstem fachowym o tematyce technicznej (zapoznanie studentéw z
podstawowymi technikami ttumaczeniowymi).

Doskonalenie umiejetnosci funkcjonowania na miedzynarodowym rynku pracy oraz w zyciu codziennym.

Przedmiotowe efekty uczenia sie

Wiedza

1. Student potrafi opanowac stownictwo techniczne zwigzane z transportem publicznym, a takze umie¢
definiowacd i wyjasniac terminy, zjawiska i procesy z nim zwigzane.

2. Student potrafi opanowaé stownictwo techniczne zwigzane z ustugami logistycznymi, a takze umieé
definiowacd i wyjasniac terminy, zjawiska i procesy z nimi zwigzane.

3. Student potrafi opanowad stownictwo techniczne zwigzane z kolejg duzych predkosci, a takze umiec
definiowacd i wyjasniac terminy, zjawiska i procesy z nig zwigzane.

4. Student potrafi opanowac stownictwo techniczne zwigzane z robotyka, a takze umieé definiowad i
wyjasnia¢ terminy, zjawiska i procesy z nig zwigzane.

5. Student potrafi opanowacd stownictwo techniczne zwigzane z przenosnym generatorem pradu, a takze
umiec definiowac i wyjasniac¢ terminy, zjawiska i procesy z nim zwigzane.

Umiejetnosci

1. Student potrafi efektywnie wygtosi¢ prezentacje w jezyku angielskim na temat techniczny lub
popularnonaukowy, oraz wypowiadac sie na tematy ogdlne i techniczne postugujac sie odpowiednim
zasobem stownictwa i struktur gramatycznych.

2. Student potrafi sformutowacd tekst w jezyku angielskim wyjasniajgcy/opisujgcy wybrane zagadnienia
specjalistyczne.

3. Student potrafi zrozumiec¢ i analizowac literature Swiatowg z danej dziedziny ksztatcenia.

4. Student ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka angielskiego, zgodne z wymaganiami
okreslonymi dla poziomu B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego .

Kompetencje spoteczne
1. Student potrafi skutecznie komunikowac sie w jezyku angielskim w srodowisku zawodowym oraz
typowych sytuacjach zycia codziennego, oraz posiada umiejetnosé¢ wystepowania publicznego.

2. Student potrafi rozpoznaé oraz wykorzystac¢/ zrozumiec réznice kulturowe w zachowaniu oraz
rozmowie stuzbowej i prywatnej w jezyku angielskim, i odmiennym $rodowisku kulturowym.

Metody weryfikacji efektéw uczenia sie i kryteria oceny

Efekty uczenia sie przedstawione wyzej weryfikowane sg w nastepujacy sposdb:

Oceny czgstkowe za kolokwia (co najmniej 2) i prezentacje. Przygotowanie do zajec¢ i aktywnos$é na
zajeciach majg wptyw na podwyzszenie oceny.
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Tresci programowe

Ksztattowanie umiejetnosci komunikowania sie w sytuacjach akademickich, biznesowych i spotecznych.
Doskonalenie kompetencji jezykowej ze szczegdlnym uwzglednieniem stownictwa specjalistycznego:
zwigzanego z transportem (transport publiczny, ustugi logistyczne, kolej duzych predkosci), inzynierig
(robotyka) i mechanikg (przenosny generator pragdu). Opanowanie struktur gramatycznych zgodnych z
sylabusem na poziomie B2.

Metody dydaktyczne
Cwiczenia
Literatura

Podstawowa
1. Bednarska-Wnek, M. Kwiecinska, A. 2004. Transport&Logistics. Krakédw: SPNJO Politechniki
Krakowskie;.

2. Glendinning, E.H. and Glendinning, N. 2008. Oxford English for Electrical and Mechanical Engineering.
Oxford: Oxford University Press.

3. Grussendorf, M. 2009. English for Logistics. Oxford: Oxford University Press.

Uzupetniajaca
1. materiaty pochodzace z Internetu

2. Evans, V. and Dooley, J. 2009. Enterprise Grammar 3. Newbury: Express Publishing.
3. Harding, K. and Taylor, L. 2005. International Express Intermediate. Oxford: Oxford University Press.

Bilans naktadu pracy przecietnego studenta

Godzin ECTS
taczny naktad pracy 50 2,0
Zajecia wymagajgce bezposredniego kontaktu z nauczycielem 18 0,5
Praca wtasna studenta (przygotowanie do ¢wiczen, 32 1,5
przygotowanie do kolokwidw, przygotowanie prezentacji)*

1 . TV . ;. s .
niepotrzebne skresli¢ lub dopisac inne czynnosci



